El uso de los tiempos del pasado
Las indicaciones lingüisticas NO determinan la selección del tiempo, sólo pueden influirla.

La visión del narrador/locutor determina la enunciación, él presenta de una manera u otra

· la acción

· los sucesos

· un proceso

· una situación

· un estado

A. Terminología
· perfectivo vs imperfectivo
= perfectivo son el pretérito perfecto simple, pretérito perfecto compuesto, el pretérito pluscuamperfecto y el pretérito anterior

→ designa la acción desde su inico a su fin (visión global) ; la situación se enfoca desde fuera


¡ carácter acabado!

= imperfectivo es el imperfecto

→ acción de la que no importa el principio y el fin (visión no global): la situación se enfoca desde dentro

· directo / absoluto vs indirecto/relativo

=  directos son los tiempos perfectivos

→ tienen un valor desde el momento de la enunciación, funcionan de manera autónoma

= indirectos son el imperfecto, el pluscuamperfecto y el pretérito anterior

→ su valor se mide con respecto a un complemento temporal u otra forma verbal, es decir, con respecto a otras situaciones pasadas ; permiten la simultaneidad

· modo de acción desinente vs permanente

= desinente = cíclico : la acción concluye a su fin

cfr. abrir, cerrar, chocar, decidir, encontrar, firmar, besar, llamar, llegar, nacer ..
= permanente = acíclico

cfr. buscar, conocer, contemplar, creer, oír, querer, respetar, saber, ser, ver, vivir ...
B. pretérito perfecto simple
= 'pretérito' en la terminología de Andrés Bello (= 'tiempo del pasado') (forma de base <> francés)
1. tiempo perfectivo 
2. no se establece ninguna relación con el presente 
p.ej. Ayer fui a la playa 
¡OJO! 

1. el lapso de tiempo = 1 segundo, 1 minuto, 1 hora, ..., 1 siglo 
p.ej. En la Edad Media hubo mucha represión. 
                   El OVNI pasó en un segundo. 
2. los tiempos perfectivos son ideales para presentar hechos sucesivos 
p.ej. Entró y se puso a buscar a su hija. 

3. la expresión semifosilizada ‘se acabó’


= el narrador se distancia de algo que se sitúa en la unidad temporal actual

C. pretérito imperfecto
= 'copretérito' (A. Bello) = tiempo descriptivo que acompaña al pretérito (± explícito) 
1. tiempo imperfectivo
2. no se establece ninguna relación con el presente 

p.ej. Cuando entré, había mucha gente. 
3. extensiones del imperfecto  
· interés relativo

· segundo plano, telon de fondo

· descripción

· estilo indirecto (± libre) : discursos, pensamientos, sueños

· aclaraciones (sigue a dos puntos)

· evocaciones del contenido de palabras o imágenes : decir, describir, representar
cfr. se decía ...

· reiteración indefinida ( entre otras :costumbres )

¡ reiteración delimitada : pretérito compuesto/simple!

· imperfecto de cortesía

· imperfecto de conato : acciones pasadas que no pudieron concluirse, se menciona que alguien tuvo la intención de hacer algo

cfr. yo me iba ...

· imperfecto lúdico/imaginativo

cfr. tu eras el padre y yo era la madre

· imperfecto potencial

¡ lengua hablada! : sustituye al condicional

· imperfecto como tiempo de la representación y del suspense

→ el autor presenta acciones del primer plano como si no se hubieran cumplido del todo
D. pretérito perfecto compuesto
= 'antepresente' = hay una relación con el presente (vs pretérito simple)

1. tiempo perfectivo
2. se establece una relación con el presente
p.ej. Esta semana (hoy / hasta ahora) no he ido al cine. 
>< La semana pasada (ayer / antes / hace 3 días / aquel día) no fui al cine. 
¡ OJO ! esta relación puede ser de tipo mental: 

· ¿Por qué lo hiciste? 
· ¿Por qué lo he hecho? Pues porque me daba la gana. 
Otra relación que se puede establecer es hacer (en el presente) un balance de un período acabado (sobre todo en los diarios) :

Entre el 1° de septiembre y el 30 de octubre la policía ha efectuado 2 razias

3. para enumerar hechos sucesivos, el pretérito compuesto necesita adverbios, el pretérito simple los admite, pero no los necesita

E. Indicaciones temporales
· imperfecto :

· desde hacía ...

· hacía

· llevaba ... + gerundio

· mientras : establece una relación de simultaneidad con el verbo principal

¡ si se pone enfásis en el carácter acabado : pretérito simple posible

¡ mientras que! adverbial adversativa : mismo tiempo en la principal

· pretérito compuesto

· antes, recientemente
· hoy, ahora

· este /esta (madrugada, día)

· hasta ahora, hasta la fecha, hasta el momento, en lo que va de año, en mi vida, los últimos días

· todavía no

· entre .. y .., desde .. hasta .., de ..a (la segunda parte se considera conectada al presente, sino se elige el pretérito simple)

· después, luego 

¡ imperfecto posible! enfoque en una situación en el pasado sin señalar su carácter acabado

· pretérito simple

· fecha determinada, un día de la semana, un año transcurrido

· ayer, anoche

· hace ... (si el autor considera que existe un enlace con el presente : compuesto!)

· durante, por, ... siglos

· nunca, siempre

 → simple : cosa del pasado que ha perdido su vigencia

→ compuesto : situación que sigue vigente

¡ simple con consecuencias para el presente :
 
fue así (y todavía lo es)


nunca tuve suerte (y tampoco ahora)

¡ compuesto puede señalar también que algo ya no es vigente en la actualidad, pero entonces esto tiene consecuencias para la actualidad ¡

¡ siempre + imperfecto : costumbre en el pasado!

F. Verbos bajo la influencia del modo de acción
· acabar de

· imperfecto : perifrásis verbal (juist getstopt zijn met) PERMANENTE

· perfecto : de laatste hand gelegd hebben, afgewerkt hebben DESINENTE

· concocer:

· imperfecto : kenden PERMANENTE

· perfecto : leren kennen hebben DESINENTE

· costar 

· imperfecto : kostten PERMANENTE

· perfecto : hebben gekost (men heeft iets daadwerkelijk betaald) DESINENTE

· disponer 

· imperfecto : beschikten over PERMANENTE
· perfecto : beschikten over ( op een bepaald moment, nu is het uitgegeven) DESINENTE

· saber

· imperfecto : wisten PERMANENTE

· perfecto : te weten zijn gekomen DESINENTE

· tener 

· imperfecto : hadden PERMANENTE
· perfecto : kregen DESINENTE

· soler

· imperfecto : het was gewoonlijk PERMANENTE

· perfecto : het was gewoonlijk (maar nu niet meer) DESINENTE

G. pluscuamperfecto / pretérito anterior
ambos = anterioridad con respecto a un punto de referencia en el pasado 

· condiciones de uso pluscuamperfecto vs preterito anterior 

· ( tiempos perfectivos vs imperfectivos 

· preterito anterior = infrecuente (se usa en subordinadas adverbiales que expresan la anterioridad inmediata, alterna con el pluscuamperfecto y queda excluido si el verbo princincipal va en preterito imperfecto) 
· el uso del pretérito anterior se favorece por las conjunciones siguientes que introducen la subordinada :

apenas, cuando, en cuanto, no bien, tan pronto como, una vez que (=ZODRA)

· alternancia con pretérito imperfecto y pretérito perfecto simple 

· en subordinadas temporales:  acompañados de alguna conjunción que exprese la relación temporal de anterioridad

apenas llegó el hombre, se hizó una tortilla

· en general: para situar un hecho pasado con respecto 

- al momento de la enunciación  : pretérito compuesto o simple

- a un pasado de referencia secundario : pretérito pluscuamperfecto o anterior

H. Traducción al neerlandés

	Preterito imperfecto
	Onvoltooid verleden tijd

	Preterito perfecto simple
	Onvoltooid verleden tijd

Voltooid tegenwoordige tijd

Voltooid verleden tijd

Verbos modales : voltooid verleden tijd (*)

	Preterito perfecto compuesto
	Voltooid tegenwoordige tijd


+ locuciones adverbales para desambiguar

(*) debió legalizarse  : had moeten gelegaliseerd worden ≠ moest gelegaliseerd worden
	Futuro simple
	Porvenir/ hipótesis concernando el presente
	Onvoltooid toekomstige tijd

“moeten” + infinitivo

Onvoltooid verleden tijd + adverbio de probabilidad

	Futuro compuesto
	Hecho acabado en el porvenir/

Hipótesis concernando el pasado
	Voltooid toekomstige tijd

“zouden/kunnen” + infinitivo (en preguntas) 


	Condicional simple
	Futuro del pasado / Irrealidad concernando el presente
	“zouden” + infinitive



	
	Probabilidad concernando el pasado
	Voltooid toekomstige tijd

“moeten” + infinitivo
Onvoltooid verleden tijd + adverbio de probabilidad

	Condicional compuesto
	Probabilidad concernando el pasado
	“zouden” + infinitivo compuesto

Voltooid verleden tijd + adverbio de probabilidad 


I. Concordancia de los tiempos

	Verbo principal
	Verbo subordinado en indicativo
	valor

	Preterito imperfecto /perfecto
	Imperfecto
	Simultaneidad con el verbo principal

	
	Presente
	Simulataneidad con el momento de la enunciación

	
	Pluscuamperfecto
	Anterior al verbo principal

	
	Preterito simple
	Anterior al momento de la enunciación

	
	Condicional
	Posterior al verbo principal

	
	Futuro
	Posterior al momento de la enunciación

	Verbo principal
	Verbo subordinado en subjuntivo
	

	Preterito perfecto compuesto
	Predomina el presente del subjuntico
	

	condicional
	Predomina el imperfecto del subjuntivo
	


J. Tiempos del subjuntivo

	Tiempos del indicativo
	Tiempos del subjuntivo

	Presente
	Presente

	Futuro
	

	Preterito perfecto compuesto
	Preterito perfecto compuesto

	Futuro compuesto
	

	Preterito perfecto simple
	Imperfecto

	Imperfecto
	

	Condicional
	

	Pluscuamperfecto
	Pluscuamperfecto

	Condicional compuesto
	


